ZMLUVA O PARTNERSTVE
¢ /04/2477/

Uzatvorena medzi zmluvnymi stranami:

1. Nazov organizacie: EuroKONZULT Slovakia
Pravna forma: neziskova organizacia
Adresa/Sidlo: Hraniéna 2, 040 17 KoSice - Barca
ICO: 31257054
DIC: 2021779639
Zapisana v: Krajsky Urad KoSice ¢. OVVS/4/2004
Telefén/Fax: 055/728 77 43, 055/728 77 45
Statutarny zastupca: Ing. Viera Mihokova

(dalej len ,hlavny partner”)

a

2. Né&zov organizacie: Mestskéa Cast KoSice — Nad Jazerom
Adresa/Sidlo: Poludnikova 7, 040 12 Kosice
ICO: 00 691 038
DIC: 2021186871
Telefén/Fax: 055/3027711, 055/6741690
Statutarny zastupca: MVDr. Anna Jen&ova

(dalej len ,partner 11“)
podla ustanovenia § 269 odsek 2 Obchodného zdkonnika
za ucelom realizacie
PROJEKTU
Nazov projektu: Vzdelavanie zamestnancov neziskovej organizacie a verejnej spravy
v okresoch KoSice, Kosice — okolie a Presov
Clanok |
Predmet a ucel Zmluvy o partnerstve

1. Predmetom Zmluvy o partnerstve je Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran
pri realizacii Projektu:

Nazov projektu: Vzdeldvanie zamestnancov neziskovej organizdacie a verejnej
spravy v okresoch KoSice, KoSice — okolie a Presov



Kod ITMS: NFP27140130575

Miesto realizacie projektu: Kosice, PreSov

Operacny program: Zamestnanost a socialna inklazia

Prioritna os: 4 — Budovanie kapacit a zlepsenie kvality verejnej spravy

Opatrenie: 4.1 — Zlepsenie kvality sluZieb poskytovanych verejnou
spravou a neziskovymi organizaciami

Ramcova aktivita: 4.1.3

Aktivity projektu: a/ MODUL A - Zasady spolocenskej komunikacie

a komunikaéné zru¢nosti na pracovisku (interné prostredie)

b/ MODUL B — Program profesionalizacie proklientskych
zruénosti (externé prostredie)

c/ MODUL C - Rozvoj pravneho vedomia

d/ MODUL D - IKT pre pokrocilych + certifikacia ECDL —
prezencna forma

e/ MODUL E — Anglicky jazyk — prezenéna forma

Predmetom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky na naplnenie ciefov Operaéného
programu Zamestnanost a socialna inkluzia v rémci podpory poskytnutej z prostriedkov EU
a SR.

Uzatvorenim zmluvy o partnerstve nie su dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera ako
Prijimatela NFP voéi Poskytovatelovi NFP vzmysle uzatvorenej Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, ato najmé nie je dotknutd celkovd zodpovednost
hlavného partnera ako prijimatela dotacie za realizaciu Projektu.

Partnerstvo je neformalnym spojenim &lenov partnerstva vytvorené za uUclelom efektivneho
naplnenia Specifickych cielov, meratelnych ukazovatelov a horizontalnych priorit projektu.

Clanok 2
J¢ast partnera na projekte

Kazdy zmluvny partner zabezpedi G€ast vybranych zamestnancov na vzdeldvacom procese
MODUL A — Zasady spoloCenskej komunikacie akomunikaéné zrucnosti na pracovisku
(interné prostredie), MODUL B — Program profesionalizécie proklientskych zru¢nosti (externé
prostredie) a MODUL C — Rozvoj pravneho vedomia. Vybrani uchadzadi aktivit sa zdcastnia
MODULu D — IKT pre pokrodilych + certifikdcia ECDL — prezen¢na forma a MODULu E —
anglicky jazyk — prezencna forma.

Vzdelévéci proces bude prebiehat 10 mesiacov.

U&ast na $koleniach je bezplatna.

KaZdy ucastnik vzdelavacej aktivity pri Module A, B, C a E obdrzi po Uspesnom absolvovani
,Osvedéenie o absolvovani vzdelavacej aktivity. Ugastnici Modulu D po Uspesnom odbornom
preskdsani spdsobilou instituciou ziskaju Certifikat o absolvovani skusky (ECDL).



Clanok 3
Vyhlasenia

Hlavny partner ma postavenie koordinatora Projektu, ktory vsulade so schvalenym
Projektom riadi a organizuje aktivity projektu. Partneri prehlasuju, ze akceptuju hlavného
partnera ako koordinatora Projektu a budu akceptovat pokyny hlavného partnera vo vztahu
k realizacii aktivit projektu.

Clanok 4
Zaverecné ustanovenia

Zmluva o partnerstve nadoblda platnost dnom podpisu vietkymi Elenmi partnerstva
aucinnost po nadobudnuti platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku medzi Socidlnou implementanou agenturou a neziskovou
organizaciou EuroKONZULT Slovakia tykajlcej sa realizacie projektu. Ak Zmluva o poskytnuti
NFP nenadobudne platnost a U¢innost do jedného roka od podpisania Zmluvy o partnerstve
plati, Ze U€astnici od Zmluvy o partnerstve odstupili.

V pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP av pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy
0 partnerstve sa zmluvné strany zavazuju na vyzvu hlavného partnera bezodkladne uzavriet
dodatok k Zmluve o partnerstve, ktory bude riesit zmenu Zmluvy.

Zmluvu o partnerstve je moiné menit alebo dopifat len na zaklade vzajomnej dohody
zmluvnych stran, pricom akékolvek zmeny adoplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného dodatku k Zmluve o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak.
Clenovia partnerstva si navzajom poskytnd osobné tdaje nevyhnutné na realizéciu Projektu.
Hlavny partner sa zavazuje, Ze zabezpeci informéacie o ¢lenoch partnerstva pred zneuzitim,
aze ich bude vyuzivat len vsulade sustanoveniami Zmluvy o partnerstve as cielom
dosiahnut jej ucel.

Akékolvek zmeny udajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutarnych
organov alebo 0séb oprévnenych konat za partnera, je partner povinny pisomne oznamit
hlavnému partnerovi.

Zmluva o partnerstve je vyhotovenad v 4 rovnopisoch, jeden pre partnera atri rovnopisy
zostanu u hlavného partnera.

Zmluvné strany vyhlasujd, ze si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne jasné,
urcité a zrozumitelné, podpisujluce osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve
a na znak suhlasu ju podpisali.

v Kogiciach, da 03.08,2011
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